
Глава 9. Оружие Первого

 

Навык Второго давал возможность другим использовать твои собственные навыки. На самом
деле, все немного сложнее, но если не вдаваться в детали, то он позволял союзникам, что
находятся в определенном радиусе от меня, применять навыки, которыми я владею. Полное
повышение Первого. Скорость Четвертого. Создавались условия, при которых другие могли
использовать эти навыки, когда захотят. Таковым был навык Второго — «Дар». Более того, он
потреблял достаточно малое количество маны, ведь только позволял другим применять мои
навыки, и пока они этого не делают, мана практически не тратится. Но сильнейшей стороной
навыка Второго была возможность отличать союзников от врагов в определенном радиусе.

Сейчас мы находились в месте, где деревья выстроились в ряд, создав подобие стен комнаты.
Вход в нее, достаточно большой, чтобы человек мог пройти, был разрушен, и среди
разбросанных повсюду обломков стоял босс, который должен был оставаться в глубочайшей
части лабиринта — сокровищнице. Выглядит он как орк, но с красной кожей и густым
волосяным покровом, что полностью скрывал его спину.

Напоминающий огра орк взмахнул огромным мечом, что однажды принадлежал убитому
авантюристу. Но в руках чудовища, этот меч казался вполне обычного размера. Увидев, что я
указал на него своей саблей, монстр зарычал. Возможно, он намеревался меня запугать. Рядом
со мной стояли товарищи, вместе с которыми я бросил вызов этому лабиринту. Новэм, Ария,
Зэлфи, Рондо, Рэйчел... Все пятеро вздрогнули, услышав его крик. Он был действительно
громким.

Достаточно просторная комната с появлением орка стала казаться невероятно узкой. Но я
смог получить определенную информацию о текущем состоянии монстра.

— (Теперь понятно, почему Второй сомневался в том, стоит ли позволять мне использовать его
навык. Если подумать, он и вправду невероятно силен).

Проще говоря, изначальный эффект, позволяющий другим использовать твои навыки, был куда
слабее, чем второстепенный эффект его навыка.

Будто будучи призванными криком красного орка, бродящие в лабиринте монстры начали
собираться вокруг комнаты, в которой мы сражались.

Зэлфи встала передо мной. Она закрылась щитом, вероятно, приняв на себя роль защитника
всей группы. Но я не думаю, что ей хватит сил противостоять этому монстру.

— Я возьму красного на себя. А вы позаботьтесь о тех, что скоро появятся, —обратился я ко
всем.

Рондо был против:

— Ты хоть понимаешь, о чем говоришь?! Этот враг определенно необычный. Лучший вариант —
это набросится на него всем вместе!

Это, безусловно, хорошая идея, но сейчас не самая подходящая ситуация, чтобы временить с
расправой над монстром, стоящим перед нами.

— Да, мне тоже нравится такой план, но у нас попросту нету на него времени... Смотри, они



приближаются! — выкрикнул я, когда гоблины добрались до нашей комнаты.

Как только они показались из-за спины орка, Новэм сразу же применила магию.

— Воздушная пуля!

Гоблины беспорядочно взмыли в воздух, после чего столкнулись с ближайшей стеной. В это же
время я достал запасную саблю и побежал в направлении красного орка. Подняв меч, он тут
же вертикально взмахнул им в мою сторону.

— Действительно пугающий навык.

Сохраняя импульс от движения, я пригнулся и прыгнул вперед. Опускающийся клинок
вонзился в землю позади меня. Находясь в месте между орком и его оружием, я полоснул
колени монстра саблями.

— Лишь царапина? Он даже крепче, чем я ожидал... Нет, не то.

Сначала я подумал, что недооценил крепость орочьей шкуры, но потом увидел, как его колени
исцеляются. Я сразу же отпрыгнул влево, и его левый кулак ударил в землю, где я мгновенье
назад находился. Там появился небольшой кратер. Перекатившись и встав на одно колено, я
услышал крик:

— Лайл!

Это был голос Рондо. Видя, что гоблины приближаются ко мне со спины, он сразу же
предупредил меня. Даже не оборачиваясь назад, я ударил саблей через плечо и поднялся на
ноги. Кровь убитого гоблина стекала с моей головы.

— Ох, теперь я не могу видеть, — пробормотал я, и несколько человек обеспокоенно бросились
в мою сторону.

Это были Новэм, Ария и Зэлфи. Видя хорошую возможность, монстры вокруг тоже выбрали
меня своей целью. Повернувшись на месте, я начал непрерывно размахивать своими саблями,
двигаясь по комнате. С каждым взмахом клинка, кровь гоблинов орошала землю. Наконец-то
получив возможность вытереть глаза рукавом, я осмотрелся.

— Значит, я способен на такое даже ослепленным?

Я зарубил саблями всех наступающих на меня монстров, попутно уклоняясь от их ударов. Где
бы кто ни был, и в каком бы состоянии они не находились... С навыком Второго я ясно ощущал
все вокруг. Но он существенно отличается от навыков Пятого с Шестым.

— «Я много раз полагался на этот навык, и всегда считал, что второстепенный эффект куда
более поразителен. Мой навык позволяет осматривать намного большую территорию, но он не
подходит для таких вот сражений в ближнем бою», — с ностальгией в голосе сказал Пятый.

Шестой согласился:

— «Верно. Это простой, но очень полезный навык. Я пережил множество военных походов
только благодаря навыкам Первого и Второго».

Не хотелось бы мешать вам придаваться воспоминаниям, но я бы не прочь получить пару
советов касательно того, как победить стоящего прямо передо мной врага.



— Хотя тот авантюрист сказал, что никакие атаки не работают, но, похоже, орк попросту
исцеляется. Продолжая непрерывно атаковать, рано или поздно его мана закончится, и он
падет, но... Такими темпами, я первый упаду без сил.

Если бы я был один, то, думаю, как-нибудь бы справился. Но сейчас рядом со мной товарищи.
Первой, скорее всего, свалится с ног Рэйчел, которая освещает комнату, либо Новэм, что
сейчас использует боевую магию, помогая мне после того, как недавно самостоятельно
исцелила всех тех авантюристов. Потом будет очередь Арии, а после нее, вероятно, Зелфи. И, в
конце концов, даже Рондо, наверное, не хватит сил победить этого орка.

— (Из-за того, что убив ветерана авантюриста, он прошел через рост, теперь у нас куда больше
проблем. Значит, монстры тоже могут проходить через рост и владеть навыками... Выходит,
слова о том, что все это было милостью бога, предоставленной исключительно для людей —
ложь?)

Опустив взгляд на свои сабли, я отступил. Прямо предо мной промелькнул меч орка. Не
похоже, что он умеет обращаться с ним. В таком случае, ему, наверное, стояло бы оставить при
себе дубину.

«Мои сабли явно не в лучшем состоянии. Они сломаются первыми. Если я собираюсь
покончить с ним одним ударом, то не лучше ли применить усиленную навыками магию?» —
мысленно попытался я найти решение, но этого, вероятно, будет недостаточно.

Так как остальные заняты ворвавшимися в комнату монстрами, в ближайшее время я не могу
рассчитывать на их помощь. Полностью сосредоточившись на мне, красный орк не нападал на
других. Но если кто-либо придет мне на помощь, он, наверное, сменит свою цель.

— Я не люблю рисковать, но... Что ж, как же мне поступить...

Я должен использовать свою сильнейшую атаку и попробовать убить этого монстра одним
ударом. Но сперва нужно узнать, каким навыком владеет враг. Сейчас я могу воспринимать
практически все вокруг благодаря навыку Второго. Выносливость и мана... Ощущая такие вещи
интуитивно, мой стиль боя так же изменился, чтобы использовать это преимущество на
полную.

— «Эй, разве использовать твой (Второго) навык не слишком трусливо?» — беззаботно спросил
Первый.

— И каким же местом это трусливо?! Это удобно! Мой навык настолько хорош, что Лайл может
начать постоянно полагаться на него, именно поэтому я и не хотел раскрывать все карты
раньше времени!»

У меня как будто бы появились дополнительные чувства, но использовать их все, похоже,
займет слишком много времени. Хотя с маной все в порядке, ментальное утомление
постепенно накапливается во мне. Думая обо всем этом, я продолжал уклонятся от ударов
орка. И в этот момент, он, сделав шаг назад, издал громкий крик... Из щелей между деревьями
тут же появились зеленошкурые орки.

— Он призывает союзников?! — в удивлении прокричала Ария, Рондо же подошел ближе к
Рэйчел, чтобы защитить ее.

Зэлфи тоже заняла позицию перед Новэм с Арией.



— Лайл, сколько нам еще держаться?

Услышав вопрос Зэлфи, я поднял взгляд и на мгновенье задумался, ответив:

— Уже скоро, продержитесь еще немного.

Услышав это, Первый громко засмеялся:

— «Отлично сказано, Лайл! В такие моменты парень должен выглядеть круто! Хорошо, я обучу
тебя кое-чему особенному…»

Услышав слова Первого, Пятый, казалось, был немного взволнован:

— «Эй, о чем ты думаешь? Еще слишком рано, разве нет?»

Что до двух орков, которые появились по обе стороны босса, я временно активировал Прорыв
предела и бросил обе сабли в их направлении. Быстро вращаясь в полете, клинки вскоре
пронзили черепа врагов. Они оба раскрыли свои пасти в момент удара, прежде чем упасть
замертво. Видя, что я остался безоружным, красный орк взревел.

— Интересно, смогу ли я справится магией... Шансов не так много.

Я думал, что это возможно, но не слишком вероятно. Всегда была возможность, что этого
окажется недостаточно, но мне пришлось поставить все на единственный удар.

— (Если это не убьет орка, то мне останется только напасть на него с голыми руками).

Я вдруг осознал странность того, что эта мысль, которая больше подошла бы Первому,
пронеслась у меня в голове.

— (Это чувство... Не такое уж и плохое).

Вдруг я услышал голос Первого:

— «Так, сожми камень».

— Зачем?

Остальные были заняты сражением с монстрами, так что они вряд ли смогут услышать наш
разговор.

— «Я научу тебя кое-чему забавному. Эй, это отличная новость, ведь ты сможешь использовать
трюк, специально подготовленный Седьмым».

— Седьмым... Дедушкой?

На время прекратив применять магию, я ухватился за драгоценный камень, как и было
сказано.

— «Зачем ты рассказал ему?! Еще слишком рано! С таким запасом маны, как у Лайла, он
сможет продержаться лишь пару секунд!» — накричал Седьмой на Первого, тот возразил:

— «Пару секунд? Этого более, чем достаточно, разве нет? Вы, парни, решили спорить с тем,
кто лично признал Лайла невероятным?! Я одобрил его! И никто не посмеет встать у меня на



пути! Теперь начнем, Лайл!»

Драгоценный камень засиял синим цветом, и цепочка на моей шее произвольно раскрылась.
Серебряный орнамент вокруг камня начал менять форму в моей руке.

— Это…

Остальные, похоже, тоже не понимали, что происходит. Взрыв от магии Новэм заволок всю
комнату дымом. Камень еще никогда не чувствовался настолько тяжелым. Я двумя руками
взял предмет, который раньше был... Нет, я лишь думал, что это был серебряный орнамент,
служивший оправой для камня. Я ухватился за возникшую рукоять двумя руками, и
серебряный клинок испустил бледное свечение. Инкрустированный в его гарду синий
драгоценный камень сиял.

— «Мои навыки фехтования были не особо хороши. Так что приходилось компенсировать это
весом оружия».

В моих руках сейчас находился огромный серебряный меч.

— «У нас мало времени! Начинай уже!» — выкрикнул Первый.

Как будто подгоняемый этими словами, я бросился вперед, подпрыгнув высоко в воздух.
Увернувшись от опускающегося на меня меча монстра, и воспользовавшись весом своего
оружия, я придал своему телу импульс для вращения. С центробежной силой в качестве
союзника, я применил навыки, мгновенно подняв свою боевую мощь до предела.

— «Это последняя форма моего навыка... Полный выброс!»

Может быть из-за того, что я активировал навыки с поддержкой Первого, но все мое тело
наполнилось просто невероятной силой. Получив контроль над вращением, я обрушил
сильнейший удар на голову орка.

— Теперь...

Наши голоса прозвучали одновременно:

— Это конец!

— «Это конец!»

Орк попытался пожертвовать левой рукой, использовав ее в качестве щита. Но она была тут же
отрублена. Мой клинок глубоко вонзился в землю, и в месте удара виднелась дыра, служившая
напоминанием о невероятной силе этой атаки.

— Хах... Ха... Как же жестоко.

Я увидел, как две части располовиненного тела орка медленно падали на землю, серебряный
клинок же снова принял форму обычного орнамента.

«Он сказал, что Седьмой специально подготовил это, но… Если подумать, Зэлл вроде как
говорил о том, что оправа сделана из редкого металла», — вспомнил я слова Зэлла, которые он
произнес вскоре после моего изгнания.

Было бы куда лучше, если бы предки рассказали мне обо всем этом заранее. Но из-за сильного



истощения маны, в моем теле совершенно не осталось сил. Я упал на колени, и кто-то сразу же
прислонился ко мне... Это была Новэм.

— Господин Лайл! — обеспокоенно крикнула она, прижавшись к моей спине.

Может быть, это из-за истинного проявления заботы, но Новэм сжала меня достаточно сильно.

— Хахаха, извини... Я немного перестарался.

Зэлфи тоже поспешила ко мне, сразу же расспросив о произошедшем:

— Что ты только что сделал? И это светящееся оружие... Ей, погоди! Не смей терять сознание в
подобном месте!

Зэлфи была немного шумной, но все было так же, как и всегда, так что я почувствовал
облегчение. Рядом находился раненый Рондо, но Рэйчел оказывала ему первую помощь.
Дыхание Арии же было сбито, ведь она использовала свой навык, чтобы расправиться с
монстрами.

— Пожалуйста, тише! Господин Лайл, давайте быстрее выбираться отсюда. Вам хватит на это
сил?

Стоит ли отдохнуть здесь, либо сразу же уходить?

Я чувствовал себя так же, как и обычно. Не похоже, чтобы я прошел через рост. Ненавижу это.
Мне хотелось показать свое упорство.

— Я в порядке. Немного отдохнув, я вскоре смогу встать... Новэм, спасибо тебе.

— Не беспокойтесь об этом.

Новэм вздохнула с облегчением, но все еще продолжала поддерживать мое тело. Как только
Ария подошла ближе, я заговорил с ней:

— Значит, все-таки смогла победить монстров. Теперь ты более уверена в себе?

Я хотел подразнить ее немного, но она дала неожиданный ответ:

— Ты... Видел?

Может быть, она приняла мои слова за похвалу, но выглядела Ария на удивление счастливой.

— (Похоже, Ария из тех людей, кого слишком просто обвести вокруг пальца. Ты должна быть
осторожнее... Но, что важнее…)

Я посмотрел на группу Рондо.

— Прошу прощения за свои своевольные действия.

Рэйчел вздохнула. Раны Рондо были обмотаны бинтами, но он улыбался.

— Это было поразительно. Никогда бы не подумал, что ты на такое способен. Прозвище Тупого
Дворянского Сыночка тебе явно не подходит, Лайл.



Смотря на не сходящую с его лица улыбку, я подумал, что он, вероятно, человек широких
взглядов. Ведь он улыбался авантюристу, который был моложе его и при этом действовал
крайне своевольно. А вот мнение Рэйчел было другим:

— Ты слишком эгоистичен. На этот раз все обошлось, но только посмотри на себя. Пойми же,
что рядом с тобой есть люди, которые будут оплакивать твою смерть, и вообще, я хотела
сказать это ранее, но не представлялось подобной возможности, так что позволь мне выразить
свои искренние извинения сейчас. Благодарю.

Если честно, я совершенно не ощутил ее благодарности, но, думаю, она выразила ее в
собственной манере. Я саркастически улыбнулся. Зэлфи тоже посоветовала мне так не
рисковать и больше беспокоится о себе:

— Мы все живы благодаря тебе, Лайл, но, пожалуйста, доверяй другим чуть больше. Зная о
том, что они могут, а что нет, координировать движения группы будет проще. Я понимаю твое
желание скрыть свой навык, но, пожалуйста, расскажи о нем хоть немного.

Я начал думать о том, стоит ли рассказать правду о предках.

— (Во-первых, я должен сказать Новэм. Есть множество вещей, о которых я должен дать ей
знать. Например, о Первом).

Варвар, совершенно не беспокоящийся о каких-либо деталях. Полагающийся на одни лишь
инстинкты и раздражающий всех вокруг. Но он был надежным человеком и основателем дома
Уолтов.

«Интересно, признал ли он меня», — думая об этом, я сжал камень в своей руке.

Новэм вдруг широко раскрыла глаза и произнесла:

— Камень сияет...

Как только Новэм сказала это, остальные тоже удивились. В моем сознании всплыло имя
навыка.

— «Опыт»…

Я узнал не только его название. Эффект навыка и как его использовать — все это мне стало
известно в одночасье. С момента его появления прошло довольно много времени, и сейчас
навык принял окончательную форму.

— Погоди, это значит... Сколько же навыков ты можешь использовать? — удивленно спросила
Ария, но я был удивлен даже больше нее, узнав о эффекте навыка.

Он относится к классу поддержки и, похоже, постоянно активен. Я думал, что причиной моей
усталости являются предки, но, похоже, этому способствовал и мой незавершенный навык.

— (Навык, позволяющий владельцу получать больше опыта? Более того, он всегда активен, так
что постоянно расходует мою ману).

Пока он был незавершенным, то, похоже, не проявлял никакого эффекта, но все равно
поглощал ману.

И сейчас я наконец-то смог узнать о его дейтсвии, но...



— (Разве мой навык не слишком неопределенный?)

*

*

*

После перерыва.

В три захода мы вытащили пятерых раненых авантюристов из лабиринта. Помощник,
выполнявший работу нашего кучера, накормил нас собственноручно приготовленным супом.
Но пока ядро... Сокровище все еще находится в своей комнате, лабиринт продолжит
разрастаться, и из него все так же будут появляться монстры. Чтобы избежать дальнейших
проблем, нам было необходимо забрать его.

Как только мы вошли в сокровищницу, Раху заметил светящийся кусок металла между
деревьев.

— Это ведь оно?!

Он побежал вперед и разрубил переплетенные вокруг сокровища ветви, прежде чем забрать
его. Как только он сделал это, проблема с тяжестью воздуха сразу же ушла, и мы могли
дышать нормально.

— Теперь лабиринт зачищен. В нем был лишь один этаж, так что это было легко, но, если бы он
разросся до трех или четырех этажей, мы бы не справились таким числом.

Металл в его руках был похож на железо. Но это был особый вид железа, содержавший в себе
магию лабиринта.

— Ого! Если переплавить его в оружие, оно станет магическим устройством, в которое можно
будет записать навыки!

Уставившись на Зэлфи, воодушевленный Раху искал у нее подтверждения своих слов. Та с
горькой улыбкой кивнула.

— Если отнесете его мастеру в Далиен, то из этого небольшого куска металла он сможет
сделать парочку магических устройств. Но убедитесь, что будете иметь дело с
сертифицированным гильдией мастером.

Будет не очень хорошо, если подобные материалы попадут на черный рынок.

— Раху, нужно поделить награду. Так как нас здесь семеро, разве мы не должны разделить
металл на семь частей? — спросил Рондо, Раху подошел к нему поближе:

— Может, выкупим другие части?! Так у нас тоже появятся магические устройства. Мы даже
сможем бросить вызов другим лабиринтам как настоящие авантюристы!

В приподнятом настроении, Раху выразил свое желание превратить сокровище в своих руках в
магическое устройство. Но, учитывая количество металла, из него не получится сделать более
трех-четырех предметов.

— У нас нет таких денег. Давай развиваться постепенно, — вздохнув, ответил Рондо.



«Сколько же золотых монет можно за него выручить?» — подумал я и заметил, что взгляд
Зэлфи был направлен в угол комнаты. Я посмотрел туда же.

— Он был вашим знакомым, да? — спросил у нее Рондо, Зэлфи же пробормотала какие-то слова
подтверждения, после чего продолжила:

— Он был очень своенравным ублюдком. Он столько раз говорил, что смерть — это конец, но в
результате сам же пожертвовал своей жизнью ради нескольких новичков.

Со сложным выражением на лице, она подошла трупу ветерана авантюриста и начала копаться
в его вещах. Она сложила в кучу все, что имело хоть какую-то ценность, и в конце забрала его
гильдейскую карту. С моей точки зрения, это похоже на мародерство.

— Эй, вы тоже подойдите сюда.

Услышав это, я, Новэм и Ария подошли к трупу. Из-за того, что он был убит дубиной, тело
авантюриста было в очень плохом состоянии. Новэм прикрыла рот своей рукой. Лицо Арии
побледнело, и, не в силах удержаться, ее вырвало. Я же тоже прикрыл рукой рот.

— Помните об этом. Смерть авантюриста всегда напоминает что-то подобное. В конце концов,
все ценное забирается, а труп оставляют на земле. Никогда не забывайте забрать гильдейскую
карту, чтобы отнести ее в гильдию.

Лежать на земле обобранным трупом — таков конец авантюриста.

Рассказав нам об этом, Зэлфи достала кожаный мешок, которым она обычно не пользовалась, и
начала осторожно складывать в него вещи, принадлежавшие умершему авантюристу.

— Зэлфи, тебе ведь не обязательно это делать...

Лицо Арии было бледным, а ее дыхание участилось, но Зэлфи не вняла ее словам.

— Это мое право. Я отправилась в опасный регион и обнаружила тело. И даже провела
расследование того, что именно здесь произошло. Так в чем же проблема?

Взгляд, который она только что бросила на Арию, совершенно отличался от обычного ее
взгляда. Группа Рондо молчала.

— Что ж, я закончила. Давайте возвращаться, мы все заслужили отдых. Эй, здоровяк.

— Я? — указал Раху на себя.

В руках у него находился драгоценный кусок металла.

— Я получила свою долю вещами этого человека. Вам лишь осталось обсудить остальное с
группой Лайла. Они все еще новички, так что обмануть их не составит труда, — сказала Зэлфи,
после чего развернулась и начала уходить.

Ария с грустью на лице смотрела ей в спину.

— Из-за произошедшего в моем доме, Зэлфи стала такой... — печально произнесла она, смотря
на удаляющуюся фигуру авантюристки.

Поглядывая на Новэм, я передал Арии флягу с водой, чтобы дать ей промочить пересохшее



горло.

Если умрешь, твое тело оставят лежать на земле. А оставшиеся в живых заберут себе все твои
вещи. Она показала нам, как это происходит

— Нам тоже пора уходить.

Когда я сказал это, Ария посмотрела на труп.

— Хотя бы похоронить...

— В скором времени лабиринт исчезнет. Все здесь сгниет, так что хорони его, или нет,
результат будет один. Или ты собираешься тащить труп на своих плечах? — объяснил Рондо.

Ария скорбно смотрела на землю, и Рондо продолжил:

— Дорожи этими чувствами. Пусть они и наивны, но в первую очередь мы все люди, а уж потом
авантюристы.

Рондо покинул нас. Раху пошел вслед за ним.

— Давайте обсудим детали позже, — сказал он, прежде чем удалиться. — Да, учтите, я не
собираюсь обманывать вас. Но у нас не так много этого металла... Извините, это не то, что я
должен говорить в такое время. Боюсь, не мне отчитывать Рэйчел за ее язык.

Он, наверное, хотел использовать эту возможность, чтобы сказать что-то, но увидев, что это
невозможно, тоже покинул комнату.

Я подал обе свои руки Новэм с Арией, чтобы поддержать их, пока мы уходим.

— «Сопровождаемый двумя красотками...» — в словах Четвертого звучала ненависть.

Услышав это, Третий засмеялся:

— «А удача улыбается тебе, Лайл. Знаешь, этого не стоит недооценивать».

— «Эй, давайте уже уходить. Эта Зэлфи только что приложила невероятно много усилий, чтобы
дать вам почувствовать вкус реальности. Подумай и о ее чувствах тоже», — сказал Шестой.

Услышав его слова, мне захотелось склонить свою голову.

— (Чувства Зэлфи?)

— «Боже мой... Похоже, она действительно намерена доверить эту благородную девицу Лайлу.
Даже разыграла такое представление», — вздохнув, добавил Второй.

Предки говорили о том, что произошедшее ранее было представлением, но я не понимаю, что
они имеют ввиду.

— (Действительно намерена доверить мне? Вы о чем?)

Поддерживая двух девушек, я шел к выходу из лабиринта.

 



 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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